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Nopa Ompa Amatajcuiloli cati
Pablo Quintajcuilhui

Taneltocani ipan Altepet
Tesalónica

Pablo quintajcuilhui taneltocani ipan Tesalónica
1Na niPablo, ihuaya Silvano huan Timoteo,

timechtajcuilhuilíaj ni amat amojuanti ipan nopa
tiopamit ten taneltocani cati anmosentilíaj ipan
altepet Tesalónica. Antatzquitoque ipan Toteco
Totata huan ipan Toteco Jesucristo.

2Toteco Totata huan Toteco Jesucristo ma
quipiyaca hueyi iniyolo amohuaya huanma
amechmacaca tasehuilisti.

Jesucristo quintajtolsencahuas tajtacolchihuani
quema sempa hualas

3Toicnihua, mojmosta tijtascamatij Toteco por
amojuanti, pampa quej nopa quinamiqui.
Tijtascamatij pampamojmosta anquineltocaj
Toteco ica más chicahualisti huanmojmosta más
anmoicnelíaj.

4Huajca, ica paquilisti tiquinilhuíaj taneltocani
ipan sequinoc itiopahua Toteco cati cuali
anquichihuaj. Tiquinilhuíaj quenicatza
anquipiyaj amoyolo huan quenicatza ica sesen
taijyohuilisti huan taohuijcayot cati
anquiijyohuíaj,más chicahuac anquineltocaj
Toteco.
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5Toteco quitequihuis ni taijyohuilisti para
tenextilis para yaya tetajtolsencahua xitahuac.
Antaijyohuíaj ama pampa anquicahuilíaj Toteco
ma amechnahuati ipan amoyolo nica huan ya ni
tenextilía para amechchijtoc quinamiqui
ancalaquise ilhuicac campa yaya tanahuatis para
nochipa.

6Huan pampa Toteco itztoc xitahuac, yaya
nojquiya quincuepilis ica taijyohuilisti nopa
masehualme cati ama amechtaijyohuiltíaj.

7Huan amojuanti cati ama antaijyohuíaj,
amechchihuas ximosiyajquetzaca huan nojquiya
techchihuas ma timosiyajquetzaca tojuanti
quema ajsis nopa tonal quema Tohueyiteco
Jesucristo monextiqui ten ilhuicac ihuaya
iilhuicac ejcahua cati quipiyaj huejhueyi
chicahualisti.

8Quena, hualas ipan tilelemecti para
quintatzacuiltis nopamasehualme cati amo
quiixmatij huan cati amo quinejque quichihuase
cati icamanal Toteco Jesucristo quinilhui.

9 Inijuanti monequi taxtahuase cati
quinamiqui por inintajtacol, huan yeca
mocuapolojtose para nochipa nepamicta. Nepa
itztose huejca ten campa itztoc Toteco ica nochi
ihueyitilis huan ichicahualis.

10Huan ya ni panos ipan nopa tonali quema
Jesucristo sempa hualas ipan taltipacti huan
nochi itatzejtzeloltica masehualhua
quihueyichijtose huan sanmotachilijtose ica
nochi cati motetzaitatose. Huan amojuanti
nojquiya anitztose ihuaya cati quihueyichijtose
pampa ya anquineltocaque cati
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timechilhuijtoque ten ya.
11Huajca yecamojmosta timotatajtíaj ica

Toteco por amojuanti huan tijtajtaníajma
amechmaca chicahualisti para anquichihuase
nochi itequi quej ya anquinequij anquichihuase
pampa anquineltocaj Toteco. Huan nijtajtanía
ma quitachili amotequi huanma paqui pampa
amechnotzqui para aniaxcahua.

12Huan yeca sequinocmasehualme
quihueyichihuase Toteco quema quiitase cati
anquichijtoque, huan nojquiya
amechhueyichihuase por cati anquichijtoque.
Huan nochi ya ni panos pampa hueyi iniyolo
Toteco Totata huan Toteco Jesucristo ica
amojuanti.

2
Nopa tajtacol tacat cati amo quitepanita yon se
tanahuatili

1Toicnihua, ama nijnequi nimechcamanalhuis
ten nopa tonali quema Tohueyiteco Jesucristo
sempa hualas huan timosentilise ihuaya.

2Ma amo aqui amechmajmati, noicnihua. Yon
amo xiquincahuilica sequinocma
amechtequipacholmacaca huan amechilhuise
para ya ajsico nopa tonal ten Tohueyiteco.
Masque amechilhuíaj para tojuanti
timechtitanilijque se amatajcuiloli cati quiijto ya
ajsico, o se acajya quiselijtoc se camanali, o se
tanextili quej se temicti ten Toteco para ya ajsico,
amo xiquinneltoquilica.

3Amo aqui ma amechcajcayahua. Achtohui,
quema ayemo ajsi nopa tonali, miyac
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masehualme quicahuase quineltocase Toteco.
Nojquiyamonextis nopa tajtacol tacat cati amo
quitepanita yon se tanahuatili, yaya cati
mocuapolos nepamicta.

4Nopa tajtacol tacat quicualancaitas Toteco
huan nochi tamanti cati masehualme
quinhueyimatij o quintocaxtíaj “dios”. Quinequis
nochi quinsosolos huan quintanis. Mohueyitalis
huan quinequis nochi masehualmema
quihueyichihuaca san ya. Hasta yas huan
mosehuis ipan nopa hueyi tiopamit ten Toteco
huan quiijtos para yaya Dios.

5 ¿Amo anquielnamiquij nimechilhui ni quema
niitztoya amohuaya?

6Nojquiya ya anquimatij ajquiya yaya cati amo
quicahuilíamamonexti nopa tajtacol tacat hasta
ajsis tonali paramonextis.

7Ya pejqui nopa tajtacoli cati quichihuas nopa
tacat cati amo quitepanita yon se tanahuatili,
pero yaya amo huelis monextis, pampa amantzi
itztoc se cati amo quicahuilíamamonexti. Teipa
Toteco quiquixtis yaya cati amo quicahuilíama
monexti,

8huan huajca quena, mopanextis nopa tajtacol
tacat cati amo quitepanita yon se tanahuatili.
Huan teipa, quema ajsis Tohueyiteco cati tahuel
quipiya chicahualisti, nimantzi quimictis nopa
tajtacol tacat san ica iijyoyo. Quena, Tohueyiteco
quitzontamiltis ica itatanex cati monextis quema
hualas.

9Pampa nopa tajtacol tacat hualas para
quichihuas itequi Amocualtacat, huan quipiyas
hueyi chicahualisti, huan nesis quej quichihua
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tanextili huan tiochicahualnescayot cati amo
melahuac para ica tacajcayahuas.

10Quichihuas miyac tamanti cati amo cuali ica
cati quincajcayahuasmasehualme cati
mocuapolose para nochipa pampa amo
quinequise quiselise icamanal Toteco huan
quiicnelise cati melahuac. Inijuanti amo
quinequise motajtacolquixtise.

11Yeca Toteco quinmacas nopamasehualme
inintalnamiquilis parama quineltocaca se
istacatili.

12Huan Toteco quintalilis tatzacuiltili pampa
amo quineltocaque cati melahuac. San
mopaquilismacayayaj ica cati amo cuali
quichihuayayaj.
Toteco amechtapejpeni para
amechtajtacolquixtilis

13Pero tojuanti, nochipa tijtascamatij Toteco
por amojuanti, toicnihua, pampa Toteco
amechicnelíamiyac. Huan quema ayemo
pehuayaya taltipacti, yaya ya
amechtapejpenijtoya para amechtajtacolquixtis.
Huan teipa Itonal Toteco amechiyocatali para
anelise aniaxcahua quema anquineltocaque
icamanal Toteco cati melahuac.

14Huan quema timechilhuijque nopa cuali
camanali, Toteco amechnotzqui para
anquipiyase cati elis amoaxca nepa campa itztoc
Tohueyiteco Jesucristo ica nochi ihueyitilis.

15Huajca, toicnihua, ximoquetzaca xitahuac
huan ximotetilica. Xijneltocatiyaca san nopa
tamachtili cati nimechmachtijtoc quema
niitztoya amohuaya huan cati
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nimechijcuilhuilijtoc ipan amatajcuiloli. Amo
xijcahuaca, yon amo xijtoquilica seyoc
tamachtili.

16Toteco Jesucristo huan Toteco Totata
techicnelía nochi tojuanti huan techyoltalijtoc
para nochipa pampa hueyi iyolo ica tojuanti.
Yaya cati techchihuama tijchiyaca ica paquilisti
nochi nopa cuali tamanti cati techmacas teipa.

17Huan ama Toteco Totata huan Toteco
Jesucristo ma amechyolchicahuaca huanma
amechchihuaca antemachme para anquiijtose
huan anquichihuase nochi cati cuali.

3
Xijtajtanica Totecoma techmocuitahui

1Huajca para tijtamiltise san ya ni, toicnihua.
Nijnequi ximotatajtica ica Toteco por tojuanti.
Xijtajtanica paramamomoyahua nimantzi
icamanal Toteco huan paramiyacmasehualme
ma quiselica huanma quitepanitaca quej panoc
quema amojuanti anquicajque.

2Xijtajtanica Totecoma techmanahui ten amo
cuajcualme huanmasehualme cati fiero
quichihuaj, pampa itztoque sequij cati amo
quineltocaj Toteco.

3Pero Toteco yaya temachti huan yaya
amechmacas tetili huan amechmanahuis ten
Amocualtacat.

4Huan timotemachíaj ipan Toteco para ya
anquichihuaj cati timechilhuijtoque, huan
mojmosta más anquichijtiyase.

5Ma Toteco amechpalehui para achi más
xijmachilica hasta canque ontantoc
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itaicnelijcayo para amojuanti. Huanma
amechpalehuis anquipiyase amoyolo quej Cristo
quipixqui ica cati amechpanotihuala.

Nochi taneltocani ma tequitica cuali
6Ama toicnihua, timechnahuatíaj ica

itequiticayo Tohueyiteco Jesucristo,
ximoiyocatalica ica nochi taneltocani cati amo
teno quichihuaj huan amo tequitij chicahuac
quej timechmachtijtoque.

7Pampa anquimatij quinamiqui para
antechtoquilise tojuanti huan cati tijchijque.
Huan quema tiitztoyaj amohuaya, amo
titatzihuiyayaj.

8Titaxtajque para totacualis cati tijcuajque
para amo timechcuatotonise. Huan chicahuac
titequitiyayaj tonaya huan tayohuamasque nelía
ohui elqui totequi.

9Tijpiyaj tequiticayot para
timechtajtanijtosquíaj totacualis san tapic, pero
amo tijnequiyayaj. Tijnejque timechcahuilise se
cuali ojti para huelis anquitoquilise.

10Huan quema noja tiitztoyaj amohuaya
timechmacaque se tanahuatili cati quiijto: Sinta
se amo quinequi tequitis, ma amo tacua.

11Pampa tijcactoque itztoque sequij campa
amojuanti cati tatzihuij huan amo quichihuaj
yon se tequit. San quinequij mocalaquise campa
amo inintequi.

12Huajca ama tiquinnahuatíaj nopa
taneltocani ica itequiticayo Tohueyiteco
Jesucristo huan tiquinyolchicahuama tequitica
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huanma amo camanaltica. Huan ica inintequi
ma quitanica cati inijuanti quinpolohua.

13Huan toicnihua, amojuanti cati ya antequitij
cuali, amo xisiyahuica para anquichihuase cati
cuali.

14Huan sinta se taneltocaquet amo quichihua
cati timechilhuíaj ipan ni amatajcuiloli,
xijtachilica ajquiya ya huan amo ximohuicaca
ihuaya parama pinahua.

15Pero amo xiquitaca quej amocualancaitaca,
pero xijtalnamictica pampa yaya amoicni.
Pablo quintajpalo

16Toteco, yaya cati temaca tasehuilisti, ma
amechmaca tasehuilisti mojmosta masque ten
hueli amechpanotihuala. Totecoma itzto
amohuaya nochi amojuanti.

17Nica na niPablo nimechtajcuilhuía ica nomax
para nimechtajpalos. Quej ni nesi na notajcuilol
campa tamis nochi noamatajcuilol, huan quema
anquiitase notajcuilol, anquimatise para nelía na
cati nimechtitanilía nopa amatajcuiloli.

18Tohueyiteco Jesucristo ma quipiya hueyi
iyolo ica nochi amojuanti. Quej nopama eli.
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